
[Data] dekretas, kuriuo iš dalies keičiamas Dekretas dėl statybos darbų dėl 

aplinkosaugos ir 2012 m. Statybos dekretas dėl atleidimo nuo pareigos tikrinti oro 

kondicionavimo ir šildymo sistemas

Aš, Vilhelmas Aleksandras, iš Dievo malonės Nyderlandų Karalius, Oraniečių-Nasau Princas ir t. t., ir

t. t., ir t. t.,

mūsų būsto ir teritorijų planavimo ministro [data] siūlymu Nr. ...,

atsižvelgdamas į Aplinkos apsaugos įstatymo 4.3 straipsnio 1 dalies įžanginius žodžius ir a punktą, 

Būsto įstatymo 2 ir 120 straipsnius ir į 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos (ES) 2018/844, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2010/31/ES dėl pastatų energinio 

naudingumo ir Direktyva 2012/27/ES dėl energijos vartojimo efektyvumo (OL 156/75), 14 ir 15 

straipsnius,

susipažinęs su Valstybės tarybos patariamojo skyriaus nuomone ([data] nuomonė Nr. ...),

atsižvelgdamas į tolesnę mūsų būstų ir teritorijų planavimo ministro [data] ataskaitą Nr. ...,

tvirtinu ir skelbiu tai, kas nurodyta toliau.

I straipsnis

Gyvenamosios aplinkos pastatų dekretas iš dalies keičiamas taip: 

A

6.37 straipsnio 6 dalies a punktas išdėstytas taip:

a. oro kondicionavimo sistema arba bendra oro kondicionavimo ir vėdinimo sistema, kuriai:

1. taikomas sutartinis energinio naudingumo kriterijus arba sutartinis susitarimas, kuriame 

nurodomas sutartas energijos vartojimo efektyvumo didinimo lygis arba

2. valdoma energijos tiekėjo, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio ah punkte, 1998 m. Elektros 

energijos įstatymo 1 straipsnio f punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, arba sistemos 

operatoriaus, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio e punkte, 1998 m. Elektros energijos 

įstatymo 1 straipsnio k punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, 

su sąlyga, kad 1 ir 2 punktu pasiektas rezultatas yra toks pat, kaip ir pirmoje bei antroje 

pastraipose nurodyto patikrinimo rezultatas arba 

B

6.42 straipsnio 6 dalies a punktas išdėstytas taip:

a. šildymo sistemai arba bendrai šildymo ir vėdinimo sistemai:

1. taikomas sutartinis energinio naudingumo kriterijus arba sutartinis susitarimas, kuriame 

nurodomas sutartas energijos vartojimo efektyvumo didinimo lygis arba 

2. ji yra valdoma energijos tiekėjo, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio ah punkte, 1998 m. 

Elektros energijos įstatymo 1 straipsnio f punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, arba sistemos 



operatoriaus, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio e punkte, 1998 m. Elektros energijos 

įstatymo 1 straipsnio k punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, 

su sąlyga, kad 1 ir 2 punktu pasiektas rezultatas yra toks pat, kaip ir pirmoje bei antroje 

pastraipose nurodyto patikrinimo rezultatas arba

II straipsnis

2012 m. Statybos dekretas („Bouwbesluit“, 2012) iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau.

A

6.61 straipsnio 6 dalies a punktas išdėstytas taip:

a. šildymo sistemai arba bendrai šildymo ir vėdinimo sistemai:

1. taikomas sutartinis energinio naudingumo kriterijus arba sutartinis susitarimas, kuriame 

nurodomas sutartas energijos vartojimo efektyvumo didinimo lygis arba 

2. ji yra valdoma energijos tiekėjo, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio ah punkte, 1998 m. 

Elektros energijos įstatymo 1 straipsnio f punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, arba sistemos 

operatoriaus, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio e punkte, 1998 m. Elektros energijos 

įstatymo 1 straipsnio k punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, 

su sąlyga, kad 1 ir 2 punktu pasiektas rezultatas yra toks pat, kaip ir pirmoje bei antroje 

pastraipose nurodyto patikrinimo rezultatas arba

B

6.62 straipsnio 6 dalies a punktas išdėstytas taip:

a. oro kondicionavimo sistema arba bendra oro kondicionavimo ir vėdinimo sistema, kuriai:

1. taikomas sutartinis energinio naudingumo kriterijus arba sutartinis susitarimas, kuriame 

nurodomas sutartas energijos vartojimo efektyvumo didinimo lygis arba

2. ji yra valdoma energijos tiekėjo, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio ah punkte, 1998 m. 

Elektros energijos įstatymo 1 straipsnio f punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, arba sistemos 

operatoriaus, kaip nurodyta Dujų įstatymo 1 straipsnio e punkte, 1998 m. Elektros energijos 

įstatymo 1 straipsnio k punkte ir Šilumos įstatymo 1 straipsnyje, 

su sąlyga, kad 1 ir 2 punktu pasiektas rezultatas yra toks pat, kaip ir pirmoje bei antroje 

pastraipose nurodyto patikrinimo rezultatas arba 



III straipsnis

1. Šis dekretas įsigalioja Karaliaus dekrete nustatytą dieną.

2. Nukrypstant nuo II straipsnio 1 dalies, jis įsigalioja kitą dieną po Oficialiojo leidinio, kuriame jis 

skelbiamas, išleidimo dienos.

Įsakau šį dekretą ir su juo susijusias aiškinamąsias pastabas paskelbti Įstatymų ir dekretų 

biuletenyje.

Būsto ir teritorijų planavimo ministras, 

Hugo de Jonge


